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% Przedmowa

Szanowni Panstwo,

maj to czas, kiedy wszystko wokot zaczyna tetnic zyciem - zielert wraca na dobre, dni robig sie
dtuzsze, a $wiat wydaje sie troche jasniejszy. To rowniez moment, w ktérym przypominamy
sobie wazne wydarzenia z historii - 8 maja obchodzimy 80. rocznice zakonczenia Il wojny
Swiatowe;.

Ten szczegblny czas otwieramy cyklem #historie, ktore warto znac#, ktére sktaniajg do refleksji
nad tym, czym sa wojna i pokdj, odpowiedzialnosc¢ i wspolnota. W $wietle wciaz trwajacego
konfliktu w Ukrainie, te pytania i wartosci - takie jak solidarno$¢ czy odwaga - staja sie jeszcze
bardziej aktualne.

W ostatnich miesigcach wspodtpracowalismy przy Festiwalu Filmow Dokumentalnych ,Pokdj,
Bezpieczenstwo, Przyszto$¢” poswieconym wojnie w Ukrainie. Teraz wracamy do klasyki
polskiego kina - ,\W ciemnosci” i ,Europa, Europa” oraz polecamy Panstwu ksiazke Filipa
Ganczaka ,Jan Sehn. Tropiciel nazistéw” w ttumaczeniu Qiu Xianling na jezyk chinski.

Wierzymy, ze dzieki kulturze - przez film, sztuke i historie - mozemy lepiej rozumie¢ siebie
nawzajem, rozmawia¢ mimo roznic i tworzy¢ przestrzen opartg na szacunku, wolnosci i

prawdzie.

Zapraszamy Was do wspolnej refleksji — badzmy razem w tym czasie.

Magdalena Czechorska

Dyrektorka Instytutu Polskiego w Pekinie



#polskanapotcezksigzkami# #tropicielnazistow#

#Historiektorewartoznac#

,Jan Sehn. Tropiciel nazistéw” to napisana przez Filipa
Ganczaka biografia niezwyktego cztowieka, wydana
przez Wydawnictwo Czarne i nominowana do Nagrody
Historycznej im. Kazimierza Moczarskiego za najlepsza
ksigzke o historii Polski po 1918 roku. W Chinach
ukazata sie naktadem wydawnictwa Wenhua Fazhan w

ttumaczeniu Qiu Xianling (Ff % 2).

Tytutowy bohater byt sedzig Sledczym i przewodniczacym
Okregowej Komisji Badania Zbrodni Niemieckich w
Krakowie. Z wielkim zaangazowaniem S$cigat niemieckich
zbrodniarzy wojennych, przestuchiwat ich i stawiat przed
sadem. Doprowadzit m.in. do skazania komendanta
L Auschwitz Rudolfa Héssa oraz komendanta KL Plaszow
dzieki uprzejmosci wydawnictwa Wenhua Fazhan  Amona Gotha. Materiaty dowodowe odnajdywat nawet
w ruinach i na $mietnikach. Jak podkreslat: ,Nie ma
przestepstw, przy dokonywaniu ktérych sprawca nie
pozostawitby $ladéw po sobie”.

kwiecien 2024 (data

chiriskiego wydania) A jednak nawet wobec ogromu éwiadectw nazistowskiej
obecnosci w Polsce — z Auschwitz jako najbardziej
@ kwiecier 2024 (data jaskrawym przyktadem — wielu oprawcow unikneto
sgdowego rozliczenia. Wedtug prof. Antoniego Dudka,
polskiego historyka i politologa, ksigzka pomaga zrozumiec,
dlaczego tak sie stato.

chinskiego wydania)

onlineiw

ksiegarniach U Filipa Ganczaka poznajemy cicha, heroiczng walke o
prawde i pamiec¢. Autor kresli fascynujacy portret Jana
Sehna, $ledzac jego losy od rodzinnego Tuszowa Matego
po Frankfurt nad Menem.

Recenzja ,Tropiciela nazistéw’, przygotowana przez
ttumaczke ksiazki na jezyk chinski, Qiu Xianling, bedzie
dostepna na naszym koncie Weibo juz 8 maja.

Zapraszamy do lektury tej niezwyktej historii o odwadze i
determinacji.

#historiektorewartoznac# #polskanapdtcezksigzkami#
#tropicielnazistow#



Historia, Pamie¢, Kino:

80. Rocznica Zakoriczenia Il Wojny Swiatowej

#Historiektorewartoznac#

Zakonczenie wojny mozna upamietnia¢ na wiele sposobow,
dlatego my, oprocz literatury, proponujemy tez kino - spojrzenie
na tragicznag rzeczywistos¢ wojenng przez obiektyw kamery
Agnieszki Holland, wybitnej polskiej rezyserki, podczas pokazéw
filmow ,W ciemnosci” oraz ,Europa, Europa”.

] W ciemnosci” to oparta na faktach poruszajaca historia grupy
o vy 21 Zydéw, ukrywajacych sie w kanatach Lwowa. Kierowani
instynktem przetrwania i pragnieniem zycia, znajduja schronienie
dzieki pomocy Leopolda Sochy - polskiego kanalarza i bohatera,
ktéry mimo poczatkowych uprzedzen staje sie symbolem moralnej
odwagi i cztowieczenstwa.

Film zostat uhonorowany trzema Ortami - za zdjecia autorstwa
Jolanty Dylewskiej oraz role Roberta Wieckiewicza i Kingi Preis
- a takze o$mioma nagrodami w gtéwnym konkursie Festiwalu
Polskich Filméw Fabularnych, w tym za najlepszy film.

Z kolei ,Europa, Europa”, film biograficzny nagrodzony Ztotym
Globem w kategorii najlepszego filmu nieanglojezycznego,
4W Ciemnosci” opowiada o losach Salomona Perela, zydowskiego chtopca, ktory
22.05.2025, 18:00 / 2h 25min;
»Europa, Europa”

26.05.2025, 18:30 / 1h 25 min

- by przezy¢ - ukrywa swoja tozsamos¢, podajac sie za Aryjczyka.

Sam Perel, wspominajac czasy kiedy zyt, jako Aryjczyk, mowit tak:
Do dzis czuje, Ze siedzq we mnie te dwie osobowosci: Salomon Perel
) . - Zyd i Joseph Perjell - Aryjczyk. [...] Nawet teraz, gdy oglgdam jakis
W Ciemnosci” . Lo :
22.05.2025, 18:00 / 2h 25min; film historyczny i widze swastyke, mam ochote wstac i zasalutowac.
»Europa, Europa”
ASNTBZAPE, TR A 2Bl Agnieszka Holland - jedna z najwazniejszych postaci
wspodtczesnego kina europejskiego - juz od lat 90. w nowatorski
sposéb podejmuje temat Il wojny $wiatowej. Jej filmy, taczac
osobista perspektywe z szerokim, miedzynarodowym spojrzeniem,
nieustannie silnie rezonuja ze wspoétczesnym widzem, stajac
sie istotnym gtosem w ksztattowaniu narracji o tragicznych
wydarzeniach tamtych lat, a takze sktaniajac do refleksji nad
historia, tozsamoscig i moralnoscia.

Ambasada RP w
Pekinie
Ritan Lu 1, Chaoyang,

[Ofh300]

S Holland nie konstruuje prostej opozycji miedzy prywatnym a

W ciemnosci IIEEl'Jropa, Europa publicznym, pokazuje za to, jak osobiste przezycia i emocjonalne
reakcje mieszaja sie z porzadkiem wielkiej polityki.

W majowe wieczory zapraszamy na niezwykte spotkania z
pamiecia i historig - zapisane w obrazie, dzwieku i ludzkich
losach.
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Chopin i jego chinskie historie
- rozmowy na wytacznosc¢

-

.

|

dzieki uprzejmosci F Magazine

@ 30 kwietnia 2025

-
e

caty dzien

(Wiecej niz) ,Jedna noc z Chopinem”

Kiedy wszyscy zadaja sobie pytanie kto tym razem
powalczy o tytut najlepszego wykonawcy dziet genialnego
kompozytora podczas XIX edycji Miedzynarodowego
Konkursu Pianistycznego im. Fryderyka Chopina, my
pytamy: Dlaczego Chopin jet tak popularny w Panstwie
Srodka? Dlaczego fascynuje kolejne pokolenia chinskich
artystow?

W poszukiwaniu odpowiedzi na te i inne pytania Instytut
Polski zainicjowat cykl wywiaddw ,Chopin i jego chifskie
historie - rozmowy na wytacznos$c¢”, w ktérym artysci,
muzycy i ludzie kultury opowiadaja o tym, dlaczego
stuchanie Chopina to nie tylko melomanska przyjemnosc,
lecz takze fenomen kulturowy.

Pierwszym rozméwca jest Ouyang Jianghe (BRFHYLIA),
poeta i kaligraf, ktorego muzyka Fryderyka Chopina
zainspirowata w 1988 roku do napisania wiersza ,Jedna
noc z Chopinem”.

Co skrywa ten utwor? Co taczy zepsuty odtwarzacz i
chopinowskie mazurki?

Na te pytania odpowiedzi znajdziecie w wywiadzie, ktory
bedzie dostepny na koncie WeChat Instytutu Polskiego
oraz platformy Ganlan Music (Bl & SRAMRE ) juz od
30 kwietnia!

By poznac¢ nazwiska kolejnych rozméwcow koniecznie
badZcie z nami takze w kolejnych miesigcach!
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,Literacka aranzacja na fortepian”
Konkurs dla studentow i absolwentéw chinskich polonistyk

Mamy zwyciezcow!

Na kilka miesiecy przed ogtoszeniem wynikéw tegorocznej
edycji Miedzynarodowego Konkursu Pianistycznego
im. Fryderyka Chopina Instytut Polski z przyjemnoscia
ogtasza wyniki naszego konkursu dla studentow i
absolwentéw chinskich polonistyk na najlepszy przektad
fragmentu ksigzki z jezyka polskiego na chinski.

JWielka gra. Rzecz o Konkursach Chopinowskich”
autorstwa Jerzego Waldorffa i Jacka Hawryluka, wydana
naktadem wydawnictwa Znak JednymStowem, doczekata
sie swoich pierwszych chinskich probek.

W kategorii poczatkujacych ttumaczy laureatami zostali:

| Miejsce Pani Jin Yinuo &:/{%i#
Uniwersytet Zhejiang Yuexiu, 2 rok

Il Miejsce Pan Zhang Li 5k 71
Uniwersytet Zhejiang Yuexiu, 2 rok

Il Miejsce Pani Jiang Basia /.22t
Tiencinska Szkota Jezykéw Obceych, 2 rok

W kategorii zaawansowanych ttumaczy najlepsi okazali
sie:

| Miejsce Pani Ye Ke IH-1]

Uniwersytet Changchunski, 4 rok

Il Miejsce Pani Liang Jiaxuan 3252 /E

Kantonski Uniwersytet Spraw Miedzynarodowych, 3 rok
Il Miejsce Pani Li Peiyao Z={ilJ&

Kantonski Uniwersytet Spraw Miedzynarodowych, rok 1

Serdecznie gratulujemy wszystkim laureatom oraz
dziekujemy cztonkom jury za ich zaangazowanie i wktad
w wytonienie zwyciezcow.

Podjecie wyzwania, jakim jest ttumaczenie wymagajacego
tekstu literackiego, to doskonata okazja nie tylko do
rozwijania swoich umiejetnosci translatorskich, ale takze
do zmierzenia sie z ambitnym i inspirujacym projektem.

Dziekujemy za ogromny odzew i juz teraz zapraszamy do
udziatu w kolejnej edycji! Do zobaczenia!



Jazz po polsku w Chinach

dzieki uprzejmosci JazzPoPolsku

W programie

wydarzenia

W programie
wydarzenia

Zanurz sie w jazzowy nurt z polskim
brzmieniem!

Jyd Polskie trio jazzowe Lemanczyk/Golicki/Sarnecki
ruszyto w ekscytujaca trase koncertowag po Panstwie
Srodka, gdzie prezentuje $wiatu swoj debiutancki album
NYC Sessions!

Trase otworzyt uroczysty koncert w Ambasadzie RP w
Pekinie, zorganizowany z okazji Narodowego Swieta
Konstytucji 3 Maja - dziekujemy za wyjatkowe przyjecie!

Trio tworza czotowi polscy muzycy: basista Piotr
Lemanczyk, perkusista Adam Golicki i gitarzysta Rafat
Sarnecki — artysci cenieni zaréwno w Polsce, jak i na
miedzynarodowej scenie.

® Gdzie bedzie mozna ich postuchac?

01.05 - Shenzhen, Lavo Futian

02.05 - Shenzhen, VinylHouse

083.05 - Zhongshan, Friends Bar

04.05 - Nanjing, Malt Live House

05.05 - Chengdu, Oak Nose Jazz Club

07.05 - Chongging, NUTS Live House

08.05 - Xi'an, Meeting Jazz

09.05 - Pekin, East Shore (feat. Nathaniel Gao)
10.05 - Pekin, Smoke

Trasa odbywa sie w ramach projektu JAZZ PO POLSKU
,Dookota Swiata / Przystanek Azja’, promujacego
polska scene jazzowa na $wiecie. Tegoroczna edycja
jest szczegdlna - to symboliczne podsumowanie 10 lat
obecnosci polskiego jazzu w Chinach!

7 Jedli kochasz jazz albo szukasz muzycznej przygody -
nie przegap tej okazji!
Przyjdz, postuchaj, poczuj magie polskiego jazzu na zywo
-z pasja i bez granic!



% Wystawa Bianki Rolando , Teleskop”

£ = B
Telescppe

dzieki uprzejmosci Muzeum Yuan

24 kwietnia

@ do 31 maja

-
¢

srody

10:00 - 12:001i
czwartki
14:00 - 16:00

Ambasada RP w
Pekinie

Ritan Lu 1,
Chaoyang, Pekin

Czy zdarzyto Ci sie kiedys obserwowac
wszechswiat przez teleskop?

Ten prosty gest — spojrzenie przez co$, co pozwala
zobaczy¢ wiecej, dalej, gtebiej — staje sie kluczem
do interpretacji niezwyktej wystawy ,Teleskop’, ktora
zagoscita w przestrzeniach Instytutu Polskiego i Ambasady
RP w Pekinie.

Jej autorka jest Bianka Rolando — polska malarka i poetka,
ktora stworzyta cykl podczas rezydencji artystycznej w
Muzeum Yuan w Pekinie.

Na wystawie prezentujemy serie obrazéw probujacych
uchwyci¢ moment pierwszego kontaktu z nowa kultura. To
chwile, w ktérych wszystko wydaje sie jednoczesnie obce
i fascynujace, dziwne i piekne. Ogladajac, zadajemy sobie
pytania: Co zostawiamy za sobg? Dokad zmierzamy?

Ale ,Teleskop” to co$ wiecej niz tylko galeria obrazéw. To
zaproszenie do ¢wiczenia uwaznosci - do patrzenia tak,
by dostrzec to, co wczesniej umykato naszemu spojrzeniu.

Chetnych do spojrzenia na $wiat z nieznanej perspektywy
zapraszamy do zapisow na zwiedzanie wystawy w $rody
od 10:00 do 12:00 i w czwartki od 14:00 do 16:00 pod
adresem @Pekin IP Events.



'i:; Pokaz polskiej animacji eksperymentalnej

“EETR”
S52Z B R

Kampus

Liangzhu, Instytut
Innowacyjnego
Dizajnu, Chiriska
Akademia Sztuk
Pieknych, Hangzhou,
Chiny

W maju Hangzhou stanie sie stolica
polskiej animaciji!

17 maja w przestrzeni Instytutu Innowacyjnego
Dizajnu Chinskiej Akademii Sztuk Pieknych
zaprezentowany zostanie wyjatkowy przeglad polskiej
animacji. Kuratorka wydarzenia jest Olga Bobrowska -
badaczka klasycznego chinskiego filmu animowanego
i wspotzatozycielka festiwalu StopTrik. Program, ktory
przygotowata, to zaproszenie do fascynujacej podrozy
przez historie polskiej animacji - petnej wyobrazni,
odwagi formalnej i artystycznej niezaleznosci.

Polska animacja to zjawisko wykraczajace poza
granice konwencji - wizualnych, narracyjnych, a
czesto takze ideologicznych. Tworcy siegaja po
bogaty jezyk metafor, ktéry pozwala zanurzy¢ sie
gteboko w refleksji nad rzeczywistoscia. Ich dzieta
- czesto abstrakcyjne, sugestywne i poruszajace —
otwieraja drzwi do emocji i pod$wiadomosci, ktorych
kino fabularne nie zawsze potrafi uchwycic. Nie bez
powodu Giannalberto Bendazzi, wybitny historyk
filmu animowanego, nazwat polska animacje ,poezja
pesymizmu’”.

W programie znajda sie zaréwno ikoniczne dzieta
mistrzéw, takich jak Jan Lenica czy Walerian
Borowczyk, jak i filmy wspodtczesnych artystek mtodego
pokolenia - Ewy Borysewicz czy Marty Pajek - ktore
Z nowa energia i $wiezym spojrzeniem kontynuuja
bogata tradycje polskiej animacji.

Do zobaczenia w Hangzhou!



,Swierzy, Gérka, Marszatek:

Mistrzowie Polskiego Plakatu”

,Swierzy, Gérka, Marszatek: Mistrzowie
Plakatu”

W samym sercu chinskiej stolicy dizajnu - w
Muzeum Sztuki w Shenzhen - do 15 czerwca mozna
podziwia¢ wystawe bedaca kwintesencja Polskiej
Szkoty Plakatu, opowiedziang poprzez dzieta trzech
mistrzow.

Ekspozycja to nie tylko estetyczna uczta, ale i
inspirujgca opowies¢, pokazujaca, jak za pomoca
grafiki tworzy¢ narracje o otaczajacym nas $wiecie.

Waldemar Swierzy - mistrz koloru i ekspresji,
nazywany ,malarzem plakatu” - pozostawit po
sobie ponad tysiac prac, przesuwajac granice tego
gatunku. Wiktor Gérka zachwycit minimalistyczna,
symboliczna forma - jego plakaty filmowe i cyrkowe
dzieki uprzejmosci Fringe Art Center  zdobyty uznanie na catym s$wiecie. Z kolei Grzegorz
Marszatek, wspotczesny poeta obrazu, urzeka
detalem, humorem i niezwykta kreatywnoscia,

Ot inspirujac kolejne pokolenia grafikow.
. 14 marca
1] do 15 czerwca

Wyrusz z nami w fascynujaca podréz przez barwny
Swiat trzech polskich mistrzéw plakatu - gatunku z
pogranicza sztuki i stowa.

10:00 do 18:00 . o )
Zapraszamy wszystkich: twércow, studentéw
projektowania graficznego i pasjonatéow sztuki do
Muzeum Sztuki w Shenzhen!

Shenzhen

Budynek nr. 1,

Tenglong 30,

Longhua, Shenzhen




Przybrany ojciec. Czestaw Mitosz w oczach chinskich poetéw i

ttumaczy - warsztaty literaturoznawcze online

Mitosz w Chinach: miedzykulturowy
dialog poetycki

Czestaw Mitosz - polski laureat Nagrody Nobla
w dziedzinie literatury z 1980 roku i jeden z
najwybitniejszych poetéw XX wieku - zyskat
szczegblne uznanie w Chinach, gdzie jego poezja od
dziesiecioleci inspiruje kolejne pokolenia chinskich
poetdw, stajac sie mostem taczacym rozne tradycje
literackie.

W maju odbeda sie warsztaty literaturoznawcze, ktére
poprowadzi dr hab. Joanna Krenz z Uniwersytetu im.
Adama Mickiewicza w Poznaniu. Podczas spotkania
uczestnicy beda mieli niepowtarzalng okazje zgtebic
dorobek Mitosza, a takze zrozumie¢ wptyw jego
tworczosci na chinskich poetow i ttumaczy.

Warsztaty obejma takze probe analizy porownawczej
przektadéw wybranych wierszy poety, umozliwiajac
lepsze zrozumienie subtelnosci jezykowych i
kulturowych, ktore ksztattuja literacki dialog miedzy
Polska a Chinami.

W warsztatach online wezma udziat mtodzi chinscy
19:00 czasu polonisci zwigzani z Uniwersytetem Studiow
pekinskiego Miedzynarodowych w Kantonie, Uniwersytetem
(13:00 czasu Studiow Miedzynarodowych w Szanghaju,
warszawskiego) Uniwersytetem Studiow Miedzynarodowych w Xi'anie
oraz Uniwersytetem Studiow Miedzynarodowych w
Zhejiangu.

online

Organizatorem warsztatow jest dr hab. Tomasz
Ewertowski z Szanghajskiego Uniwersytetu Studiow
Miedzynarodowych, a wydarzenie objete zostato
patronatem Instytutu Polskiego.
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in Beijing
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INSTYTUT POLSK
WYDZIAL KULTURY AMBASADY
RIECIYPOSPOLITES POLSKIE) W PEKINIE




